
2011年外销员考试辅导：俄语海关用语 PDF转换可能丢失图

片或格式，建议阅读原文

https://www.100test.com/kao_ti2020/646/2021_2022_2011_E5_B9_

B4_E5_A4_96_c28_646349.htm 海关 260、Прошу пред

ъявить паспорт. 请出示护照。 261、Да, в

от мой паспорт. 好的，这是我的护照。 262、А

где ваша виза? 您的签证呢？ 263、У меня 

нет визы, у меня служебный пасп

орт. 我没有签证，我持的是公务护照。 264、Скажи

те, пожалуйста, где можно получ

ить бланк таможенной декларац

ии? 请问，在哪儿可以得到海关报关单？ 265、А по-а

нглийски? 可以用英文吗？ 266、У вас есть

что-нибудь заявить в декларац

ию? 您有什么要申报的物品吗？ 267、Вот моя там

оженная декларация. 这是我的报关单。

268、Мне нечего заявить в деклар

ацию. 我没有什么要报关的东西。 269、Только п

одарки и личные вещи. 只有一些礼品和私

人物品。 270、Покажите ваши вещи, пож

алуйта. 请让我看一看您的东西。 271、Пожалу

йста, это мои вещи. 请，这是我的东西。 272

、Сколько у вас мест багажа? 您有几

件行李？ 273、Два, чемодан и ручная к

ладь. 两件，皮箱和随身行李。 274、У вас есть

предметы, ограниченные для вв



оза и вывоза? 您有没有被限制进出口的东西。 275

、Нет. Правда, у меня есть пять п

ачек сигарет. 没有，准确的说，我有5盒香烟。

276、Такое количество не подлеж

ит обложению пошлиной. 这个数量不用

上税。 277、Осторожно, тут много хру

пких вещей. 请小心点儿，这儿有很多易碎的东西

。 278、Помогите мне, пожалуйста, 

заполнить бланк. Я плохо поним

аю по-русски. 请帮我填一下表，我的俄语不太好

。 279、Простите, можно ли по-кита

йски. 请问，可以用汉语填写吗？ 280、У меня не

т инвалюты. 我没有外币。 281、У меня 500（

пятьсот） долларов. 我有500美元。 282、Ц

ель вашей поездки? 您的旅行目的是什么？

283、Я приехал（а） работать. 我来工作

。 284、На сколько времени вы наме

рены побывать в нашей стране? 您

打算在我国停留多长时间？ 285、Когда вы верн

ётесь в Пекин? 您将在什么时候返回北京？ 相关
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